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LA EPISTOLA DEL APOSTOL SAN
PABLO ALOS COLOSENSES

YA'A KUU CARTA JA NI CHAA
SAN PABLO APOSTOL NUU
Navivi NUU COLOSAS

1 M4a-ri Pablo kuu apdstol Jesucristo, chi stan
ni jata'an ini Dios. Te jiin fiani-yo Timoteo,
2 Kachaa-ri tutu yd'a nuu fdyivi ndoo, jiin nlu
Nani-yo kdkandija nuu Cristo ja kaxiuku-i ini fiuu
Colosas. Tu'unluujiin td'un kuakd'nuiniio inimaa
Taa-yo Dios, jiin ini maa Jito'o-y0 Jesucristo, nd koo
jiin-ro jind'an-ro.

Tu'unnijikan ta'u Pablo nuu Dios ja'a mad-i

3 Nene kajikan ta'u-ri ja'a ro6 jind'an-ré. Te
kanakuata'u-ri nuu Dios Taa Jito'o-yo Jesucristo.
4 Chi ni kajini tu'un-ri ro6 ja kakandija va'a-ré ntu
Cristo Jesus, jiin ndasa kdjito nda'u-ro nuu taka
fiayivi nddo, > chi kdfiukuu ini-ro ni'in-ro ja yiva'a
onde andivi. Tu'un yuan a ni kajini tu'un-ré, chi
stan kd'an ndaa tu'un va'a. 6 Chi tu'un-in, a ni
jaa nuu-ro jind'an-rd, natu'un nuu ni fivyivi, chi
ni'in tiflu te nded kua'an, suni natu'un ni sa'a
jiin-r6é ondé kivi ni kajini so'o-ro. Te ni kajuku'un
ndija ini-ro td'un luu 16 ini Dios, 7 ndtu'un ni
kutu'a-r6 ni sd'a Epafras. Mozo ta'an jiin-yo
kau-de. Te kumanj-yo jiin-de. Te chaa-un jatifiu
va'a-de nuu Cristo ja siki r66 jind'an-ré. 8 Chaa-un,
ni kastu'un-de tu'un-ré6 nuu-ri ndasa kakunda'a
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ini td'an-r6 sd'a Espiritu. 9Ja yudan ruu jind'an-ri,
suni tu kajukuifij-ri ja kajikan ta'u-rija'a-ro niu-ya
onde kivi ni kajini tu'un-ri tu'un-un. Te kajikan-ri
nuu-yajana kunindi'i-rondasajata'an ini maa-ya,
te nd kuni-rg tdka tu'un ndichi jiin td'un juku'un
va'a ini-ro sd'a Espiritu, 10 ndva'a nd kaka kuu
luu-ro, natu'un kuni maa Jito'o-yo, te na kusii
va'a ini-ya sd'a-ro jiin tdka-ni, te nani tifiu va'a
jiku-ro jiin, na ni'in tifiy, te nd juku'un-ga ini-ro siki
Dios. 11 Te va'a téyii nd yija taka fuerza-ya ini-ro,
natu'un kda fuerza luu maa-y4a, nava'a na koo sii
ini-ro, te kd'nu koo ini-ro, te kuandéé ini-ro. 12 Na
nakuata'-ré6 nuu maa Taa-yo Dios ja ni chi'i-ya
fuerza y00 ndva'a ni'in ta'an-yo ta'u-yo jiin fdyivi
ndodo ja kd'iin-i nuu ndii nchda. 13 Chi ni ndifii'in
maéd-ya yoo ini nda'a fuerza fufida, te ni xndivi-ya
y00 ini fiuu nuu ta'u tifiu Se'e-ya, I'a mani-ya jiin.
14Te Se'e-ya-un, chini nakuaan-ya y060 jiin nifii-ya.
Te ni sd'a-ya tuka'nu ini-ya nuu-yo jiin kuachi-yo.

Muestra Dios kuu Jestis

15 Te Se'e-ya-un kuu muestra Dios, I'a tu jini
ndijin-yo nuu. Te xnafiuu-ga Se'e-Un, vasa taka
ndatifiu ja ni sd'a-ya. 16 Chi jiin maa Sé'e-ya-tun
ktu ja nf kuva'a takd ndatifiu ja ka'io andivi, jiin
]a ka'io ini nuym ]a jini-yo nuu jiin ja tu jini- yo
nuy, kau nuu ta'u tifiu, kau nuu kufid'nu, kau ja
katiin xini, kdu ja kandiso tifiu. Ndi'i ni kuva'a
ni sa'a Dios jiin mdaa-y4, te kiiu cuenta maa-ya.
17Mdaa-yaié xna'an-ga vasa ni kuva'a takd ndatifiu,
te takd ndatifiu tin ni'in maa-ya. 18 Te maa-ya
kuu xini tiku'ni, te natu'un yiki kifiu-ya kiu-tn.
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Maa-yd kuu nuu kéja'a, te maa-ya ni nachaku
Xna'an-ga ma'fiua ndiyi, nava'a kufid'nu-ga-ya niu
tdkd-ni. 19 Chi ni kusii ini maa Dios ja fi'un td'an
kd'nu-ni-ya jiin maa Sé'e-ya, 20 ndva'a naketd'an
taka-nijiin Dios sd'a-yajiinmdaa Sé'e-ya. Te jiin nifii
Sé'e-ya, I'a ni ndo'o jika cruz, te na kdo paz sa'a-ya
siki maa ja kd'io ini fiuyivi jiin jd kd'io andivi. 21 Te
suni suan ni sd'a Se'e-ya jiin-rd, chi siin siki ni
ka'lin-r6 saa, chi ni kajito u'u-ro-y4, te mani tifiu
Ndda ni kasa'a-ro nuu. Ko vina a ni naskétd'an-ya
rd0 jiin Dios. 22Ya'a ni sd'a-ya jiin yiki kufiu-ya ja ni
ji'l, ndva'a nasdndoo-ya roo, te ma kunchaa cha'an
roo, ni ma kdna jiin Dios nuu-ro hora std'an-ya
r66 nuu Dios. 23 Suan sd'a-ya nu kuifii ni'in-ré,
te kandija ndija-ro, te ni ma nasama ini-ro jiin
tu'un va'a kdfukuu ini-ro ja ni kajini so'o-ro. Chi
tu'un-un a ni jicha nii fivyivi chii andivi. Te ruu
Pablo kuu chaa jatifiu siki td'un-un.

Sdtifiu Pablo ja'a fidyivi stin nacién

24 Te kusii ini-ri vina, chi ndd'o-ri ja siki réo
jind'an-r6. Te skikuu yiki kdfiu-ri ja kimani-ga
ndo'o Cristo ini tiku'ni maa-ya, ja kiu yiki kufiu-ya,
25 te suni jatifiu-ri nuu-un, chi sdan ni chaa Dios
tifiu siki-ri ja'a roo, nava'a na ka'an ndi'i-ri tu'un
Dios jiin-rd. 26 Yudn ktiu mda ti'un sa'l ja ni yisa'i
onde nad ni keja'a kuid and'an jiin fdyivi. Ko
vina a ni sta'an ndijin-ya td'un-un nuu taka fayivi
ndoo maa-ya. 27 Chi mda Dios sdan ni kuni-ya
std'an-ya nuu fdyivi-Un, ndasa kuka kda tu'un luu
ja ndiso tu'un sa'i yd'a, kua'an nuu fdyivi sin
nacion. Te tu'un-un kilu maa Cristo kandee ini-ro,
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jiin j& kafiukuu ini-ro nuu Itu kanchaa-ya. 28 Te
tu'un I'a-un kuu ja kajani-ri, te kdkana jiin-ri nuu
taka fayivi. Te jiln td'un ndichi kastd'an fivkaun-ri
nuu-i nava'a nd yija va'a taka-i kuifii-i nuu Cristo
Jesus sé'a-ri. 29 Te ja siki yidn satifiu-ri. Te ni'in
satifiu-ri jiin fuerza maa-ya. Te maa fuerza-ya-un
kuu ja satifiu téyii jiin-ri.

2

1 Chi kuni-ri ja nd kuni-ro ndasa ndii xaan
ini-ri ja siki r66 jiin siki takd fayivi kd'io ini fiuu
Laodicea, jiin siki tdka fayivi t kdjini kuti niu-ri
ndasa kda-ri, 2 ndva'a na ndundéé ini anu-i, te
#in nuu kunchaka mani td'an-i, te na juku'un ndi'
ini-1 taka tu'un luu-ya, nava'a kuni-i tu'un sa'i
maa Tda-yo Dios te yudn ktu cuenta Cristo. 3 Chi
ini nda'a maa-ya yisa'l takd yaka tu'un ndichi,
jiin tQ'un ja juku'un ini-yo sd'a. 4 Te tu'un ya'a
ka'an-ri jiin-ro jind'an-r6, ndva'a ta ni i#in chaa
xnd4'i-de réd, ja kandija-ré inga tu'un tin yata.
5 Chi vasa kdndee jika maa-ri, ko natu'un kandee-ri
jiin-ro, te kusii ini-ri te ndé'é-ri tifiu va'a kasd'a-ro,
chi ni'in kdkandija-ré nuu Cristo. ¢ Chi natu'un
ni kajata'u-ro maa Jito'o-yo Jesucristo, suan na
kaka-r0 jiin-ya nusad. 7 Na nédkuikin yo'o-ro ini-ya.
Te nd skuéd'nu td'an-ré siki-yd. Te nd yija va'a-r6
jiin td'un kandija, natu'un ni kutu'a-r6. Te na
nded-ga-ro jiin td'un-in, onde jiin td'un naku-
ata't-ro nuu-ya.

Ini nda'a Cristo nchad taka-ni
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8 Koto va'a-ro maa-ro, nava'a ta xnda'u ni in
flayivi 160, jiin siki ti'un ndichi a4, jiin t'un vixi
Sani, natu'un 16 taninu chaa, modo kasa'a-de ini
fluyivi ya'a te td kasd'a-de ja kuni Cristo. 9 Chi
jiin maa-ya, te ini yiki kufiu maa-ya, nchaa ndi'i
takd-ni ndasa kaa Dios. 10 Te kd'io chitu-ro jiin
Cristo. Te mdd-yd tiin xini tdka ja ta'a tifiu, jiin
taka ja kdndiso tifiu. 11 Te suni jiin mad-ya ni kaxiti
nduu-ro, ko nasu jiin nda'a ni kaxiti nduu-ro. Te
ni chaxio-ya taka kuachi ndiso maa-ro, chi Cristo
natu'un ni xiti nddu-ya ré6. 12 Chi iin nud-ni ni
kayuji-r¢ jiin-ya nuu ni kajanducha-ro, te suni
yuan ni kanachaku-ro jiin-y4, chi ni kakandlja -r0
tifiu sd'a Dios ja ni naschaku-ya Jesus ma'fia
ndiyi. 13 Ko r66, tu kaxiti nduu-ro ndu, te a ni
kaji'i-ro ni sa'a taka kuachi-ro. Ko iin kad'nu-ni ni
kanachaku-ro jiin Cristo ni sa'a Dios. Te ni sd'a-ya
tukd'nu ini nuu tdka ja ni kasdfia'mu-ré. 14 Te ni
nda'va-ya acta ja tin sukun- -yote jito u'u yo6 nuu.
Te ni skéna-ya, chi natu'un nj stiin- -ya- -Un jiin nduyu
kaa jika cruz. 15 Te ni tevichi-ya taka ja kata'u
tifiu jiin ja kandiso tifiu, te ni kifii'in ndijin-ya, te
ni kakuka nuu. Chi ni kundéé-ya jiin, ni sa'a maa
cruz. 16Ja yuan ma kud'a-ré ti'un ja ndkuxndii ni
#in-1 siki-ro, cuenta siki ja yee, xi ja ji'i, xi cuenta
kivi 16 viko, Xi j& nukoso yOo, Xi siki kivi ndétatuL.
17 Chi yudn kdu natu'un iin kuanda'u taka ndatifiu
chaa kuee-ga, ko maa jandda kuu ja cuenta maa
Cristo. 18 Ma kud'a-r6 ti'un ja ni iin fayivi kasa-i
nuu ta'u-ro. Chi kasa'a-i ja suchi ini maa-i, te
kachifiu'un-i taka ndaja'a-ya. Te kakivi nduu-i jiin
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tl'un ja tu ni kdjini ndijin-i, te mani kdsavixi sani-i
maa-i. Chi yuku xini mad-i. 19 Te tu kd'iin ni'in-i
jiinmaaI'akuuxini. Chimaa-ya kuuja skud'nu yiki
kufiu, chi skée maa-un tuchi, te Nutd'an sd'a maa
tUchi, te jd'nu maa sd'a Dios. 20 Chi nu ni kaji'i-ro
jiin Cristo siki tdkd taninu ini ﬁgyivi, te naja ka-
jika-ga-ro natu'un Kéjika fayivi fidyivi. Te naja
kdjandatu-ro nuu ti'un ya'a: 21 Ma tiin-ré, ni ma
ké'é-ré, ni ma kée-ro, achi. 22 Chi taka tu'un-in nini
kajatifiu ma4, te ndi'i-ni naa. Chi mani tu'un, mani
taninu ja ni jani sani ini fiayivi kGu-Un. 23 Kdjani
ndija ini-i ja t0'un ndichi kiu-un, chi stétuu-un-i ja
ni'in chifii'un-i, te sd'aja sasuchiini, te ni'in ndonda
maa siki yiki kufiu, ko t ni'in tifiu kuti j4 kast nuu
ja kuni maa-i.

3

1 Nusda te nu ni kanachaku-ro jiin Cristo, te
va'a-ga nd ndukd-ré ti'un andivi, nuu kénchaa
Cristo ichi ndava'a Dios. 2 N4a kéni ini-ro siki td'un
ka'io ichi &ndivi, nasu siki td'un kd'io ini fiuyivi.
3 Chi a ni kaji'i-ro, te vida-ro, a yisa'i, jiin Cristo
ini Dios. 4 Te Cristo, I'a ktiu vida-ro-un, te nu
kenda ndijin-ya, yuan-na te suni luu kenda koyo
ndijin-ro jiin-ya.

Chaa tu't jiin chda jdd

> N4 kasu-ro ini yiki kufiu-ro ja kda yuku, nava'a
ma sd'a téné, ma kdo chd'an, ma kani fida ini, ma
ndio inj, chi #in-ni kdu-un jiin ja chifiu'in ndoso.
6 Chi ja siki taka tifiu yuan kuu ja Kkiti ini Dios,
te ndonda-ya siki Adyivi ni'in ini. 7 Te suni jiin
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tifiu-Un ni kajika-r6 nau, na ni kasd'a-ro suan. 8 Ko
vina na sia-rg taka tu'un ya'a nasaa: Tu'un kiti
ini, tu'un xaan ini, tu'un kanaa, ti'un ka'an siki
td'an, jiin td'un chd'dn kénda yu'u-ro. 9 Ma xnda'a
ta'an-ro, chi a ni chaxio-ré chaa ti'a-un kua'an-de
jiin tdka tifiu ni sd'a-de. 10 Te ni nuku'un-r6 chda
jaa. Chichaa-un kuajuku'un ini-de, kuandujaa-de,
natu'un kda maa-ya ja ni sd'a-ya-dé. 11 Te yuan ta
16 siin fiayivi filu Grecia jiin Adyivi judio, ni ja ni
xXiti nduy, te ni ja td ni xiti nduy, ni ja sin yu'y,
te ni ja kuu Nayivi escita, ni ja satifiu sdni, te ni ja
jika kuu ndicha-na, chi Cristo kuu ndi'i-ni, te yi'i-ya
ini taka-yo. 12 Chi ni kaji Dios r66. Te fiayivi nddo
ja mani-ya jiin kdkuu-ré. Nusda te nini kundd'
ini-ro td'an-ro, te kumani-ro jiin td'an-ro, te koo
suchi ini-ro, koo paciencia-ro. 13 Kuandéé ini-ro
jiin td'an-ro, te sd'a-ré tuka'nu ini nu jikin nuu-ro
siki td'an-r6. Chi natu'un ni sd'a Cristo tukd'nu
ini-ya nuu-ro, te suni stan sd'a-r6 jind'an-ré. 14 Te
ja kdnuu xaan-ga nuu taka tu'un ya'a kiu tu'un
kunda'd ini td'an. Chi tu'un yuan kuu ja skétd'an
taka-ni jiin ja siyija va'a. 15 Te tu'un vindda vinené
ja ndiso maa Dios, nda kutiin afiu-ro. Chi ja yian ni
kana-ya xini-ro nduu-ré iin-na fayivi. Te suni na
ndkuatd"d-ro jind'an-ré. 16 Te tu'un Cristo na kutu
ndi'i ini-ro, jiin ndi' tu'un ndichi. Te st4'an-ro ntu
td'an-rd. Te ka'an nda'u-ro jiin-i jiin salmo, jiin yaa
maa-ya, jiin yaa Espiritu. Te ichi ini afiu-ro na kdta
luu-ré ntiu maa Jito'o-yo. 17 Te taka tifiu kdsa'a-ro,
nu ja kd'an-ro, xija sa'a-ré kuu, taka na sa'a-ro jiin
si'vi maa Jito'o-yo Jests. Te nd ndkuatd"i-ré niu
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maa Taa-yo Dios sa'a Jesus.
Tiftu kanuu skikuu chaa jad

18 RG6 fasii, kuandatu-ro ndu yii maa-roé
jind'an-r0, chi sdan jata'an ini maa Jito'o-yo. 19R46
yii jind'an-r6, nd kunda'u ini-ro fidsi'i-ro. Te ma
nduu ua-ro jiin-fla. 20 R4 se'e jind'an-rd, taka tifiu
kuandatu-ro nuu tda-ro, nuu nda-ro. Chi stdan
kusii ini mda Jito'o-yo sd'a. 21 R66 tda jind'an-ro,
ma skitl ini-ro sé'e-rd jind'an-i, ndva'a ta kukui'a
ini-i. 22R66 mozo jind'an-ro, taka tifiu kuandatu-ro
nlu patrén-ro fityivi ya'a. Ma sd'a-r6 tifiu ja Kusii
ini fiayivi ndé'é-i nuy, chi sua koo ndaa afiu-ro
sd'a-ré, te kuandatu-ro ntu Dios. 23 Te taka tifiu
kasa'a-ro, koo ini koo afiu-ro sa'a-ro. Kani ini-ro
j& niu maa Jito'o-yo kajatifiu-rg, nasu nuu Hayivi.
24Chi ajini-roja mad Jito'o-yo kud'ava'a-ya tad'u-ro
ja kuu ya'u-ro. Chi nuu maa Jito'o-yo Jesucristo
kajatifiu-rd. 25 Ko fayivisd'a tifiu fidd nduta'u tuku-i
ja nisd'a-i-un, chi ti nchda nuu-ya-i.

4

1RG0 patron jind'an-ro, sd'a va'a-ro jiin mozo-ro.
Te #in nuu koto-ré nuu-i. Chi a kdjini-ro ja suni
kéfiava'a-ré6 mada patron-ro andivi. 2 Ma jukuifii-ro
ja jikan ta'u-ro. Te nad nakuatd'u-ro, te koo ndito
ini-ro jiin td'un-Un. 3 Te suni hora-tn kakan ta'u-ro
ja'a-ri jind'an-ri, ndva'a nd kafia Dios ichi kani-ri
tu'un, nava'a kuu ka'an-ri tu'un sa'i Cristo, chi ja
siki ti'un-un kdu ja kéndee-ri vekaa, 4 chi kuni-ri
ka'an ndijin-ri natu'un kdnau kd'an-ri. 5 Kaka kuu
fiukain-roé jiin fidyivi ka'iin sin siki, te ma stivi-ro
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tiempo. ¢ Te nene ka'an asun-ro, na ja'an fiii
ti'un ka'an-ro, nava'a kuni-ro ndasa kanuu xndié
kani-ro ti'un nuu i#n ##n-i.

Tu'un ndéé ni chaa Pablo nuu-i

7 Takd tifiu sd'a-ri na kastuin Tiquico nuu-ro
jind'an-ro, chi i#n fani satifiu jiln-ri nuu maa
Jito'o-yo kuu-de, te bueno jatifiu-de nuu-ya, te
mani-yo jiin-de. & Te ja yudn tdji-ri chaa ya'a
jaa-de nuu-ro, ndva'a nd kuni-ro ndasa kua'an
tifiu kakuu-ri jiin, te ndundéé ini afu-ro sd'a-de.
9 Suni t4ji-ri Onésimo, te mani-ri jiin-de, chi fianj
kandijava'a kuu-de, te td'an maa-ro kuu-de. Te taka
ja ktwu ichi yd'a, na kastu'in-de nuu-ro jind'an-ro,
ndasa i6. 10 Aristarco, chaa kandee ta'an jiin-ri
vekaa ya'a, sandéé ini-rg achi-de. Te suni sdan
ka'an Marcos, sajin Bernabé, te siki chda-un, a ni
ta'a-ri tifiu nuu-ro. Te nu kujaa-de nuu-ro, te ku-
ata'a-ro-de. 11 Te suni sdan kd'an Jesus, chaa nani
Justo. Chaa ni kaxiti nduu kdkuu chaa-un. Méni
chaa yda'a kakuu chaa kachindéé ta'an-de jiin-ri siki
Au nuu tad"a Dios tifiy, te 16 ndéé ini-ri kasa'a-de.
12 Suni sandéé ini-ro achi Epafras, chaa kuu td'an
maa-ro, te mozo Cristo kuu-de, te nene jitu ini-de
jikdn ta'u-dé ja'a-ro jind'an-rg, ndva'a na yija-ro
kuifi-ro, te nava'a na skikuu ndi'i-ré tifiu kuni maa
Dios. 13 Chi na kd'an ndaa-ri tu'un-de nuu-ro,
ja Xaan jitu ini-de ja kdu ré6 jind'an-ro, jiin ja
kuu fayivi ity Laodicea, jiin ja kdu fayivi fitu
Hierapolis. 14 Lucas, chaa tand, ja mani-yo jiin-de,
jiin Demas, kaka'an-de ja na sandéé ini-ro. 15 Na
sdndéé ini Nani-yo, chaa kaxiuku ini fiuu Laodicea,
kachi-rg kuni-de. Suni suan ka'an-rog jiin Ninfas,
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jiin tiku'ni 16 ve'e-de. 16 Te nu ni kuu ni kaka'u-ré
carta ya'a, te suni na ka'u tiku'ni fiuu Laodicea
sa'a-rd. Te roo, suni nad ka'u-ro ingd ja ndii ichi
fitu Laodicea. 17 Te kastuin-ré ntu Arquipo: Na
ndukundéé-de skikuu-de tifiuni chaa maa Jito'o-yo
siki-dé, achi-ro kuni-de. 18 Nda'a mdaa rtu Pablo, ni
chaa-ri tu'un ya'a ja na sandéé ini-ro. Te nuku'un
ini-ro jind'an-rod ja kandee-ri vekaa. Te tu'un luu i6
ini m4a-y4, na koo jiin-ro jind'an-ro. Suan na koo.
Amén.
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